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Allgemeine Empfehlungen DE

- Bevor Sie den Wasserspender in Gebrauch nehmen, lesen Sie aufmerksam die Anweisungen
dieser Anleitung.

- Beim Auspacken des Produkts sollten Sie kontrollieren, dass BARAO nicht beschadigt ist. Wenn
der Getrankespender defekt ist, rufen Sie den Kundendienst an.

- Befolgen Sie unbedingt die nachstehenden Anweisungen. Bei Nichteinhaltung der Anweisungen
Ubernehmen wir keine Haftung und keine Garantie fur die daraus entstandenen Material- oder
Personenschéaden.

- Bevor Sie den Spender zum ersten Mal in Gebrauch nehmen, sollten Sie den Kreis und das
Reservoir reinigen (siehe Abschnitt: Pflegeanweisungen).

Anweisungen

Wir raten Ihnen warmstens ab, BARAO fiir kohlenséurehaltige Getranke zu verwenden.

Wird BARAO als Teespender (Tee, Krautertee usw.) verwendet, empfehlen wir Ihnen den Einsatz
eines Filters. Der Spender ist in haufigen Absténden zu reinigen (siehe Abschnitt: Pflegeanweisungen).

Wir raten lThnen ab, das Gerat fiir stark zuckerhaltige Getranke (Fruchtsafte, Sirups, Aperitifgetran-
ke usw.) zu verwenden, was zur Beschadigung des Systems und zum Hygieneproblem im
Kihlschrank fuhren wiirde.

Beschreibung des Spenders

BARAO ist ein Spendesystem fir gekihlte Ge-
tranke ohne die Notwendigkeit, die Kihl-
schranktir oOffnen zu missen, was den
Stromverbrauch reduziert. Fir den Gebrauch
des Gerats brauchen Sie keinen Wasseran-
schluss.

Das ganzlich in die Kiihlschranktiir integrierte
Gerat besteht aus drei Hauptelementen:

- einem Reservoir (in der Innentdir)

- einem Wasserspender (auf der Front)
- einem Spendekreis (auf der Tir)
Réservoir

Das Reservoir umfasst (Abb. 1):

- einen Behalter (E)

- einen Deckel (I)

- ein Ventil mit Feder und Ring (D)

- einen Filterhalter (H)

- einen Filter (G) fur die Klarung von Leitungs-
wasser (separat erhdltlich beim die Marke
Clearit beim Kundendienst oder fuhrenden
Handler).

- Der Filter muss nach 1 Monat Gebrauch
gewechselt werden.
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Beschreibung des Spenders DE

Auslauf Abb. 2
Der Auslauf umfasst (Abb.2):

- eine Kreis-Abdeckplatte (A)
- einen abnehmbaren Tropfschutz (B)
- einen Spendeanzeiger (C)

Spendekreis

Der Kreis (F) ist auf der Tir angebracht. Er ist
mit Kunststoffelementen geschiitzt. Zum
Reinigen des Spendekreises braucht die
Abdeckung nicht entfernt zu werden (siehe
Abschnitt: Pflegeanweisungen).

Pflegeanweisungen

Reinigung des Spendekreises

- Flllen Sie das Reservoir mit warmem Wasser, dem Sie weil3en Essig zugeben, und entleeren
durch den Auslauf.

- Spulen Sie danach mit viel Reinwasser aus.
Reinigung der abnehmbaren Teile

- Nehmen Sie das Reservoir, den Deckel und den Filterhalter heraus und reinigen sie mit einem
Reinigungsmittel und Wasser.

- Spulen Sie mit viel Wasser ab.

Reinigung des Reservoirventils

- Entfernen Sie den Ring, indem Sie ihn nach unten driicken und nach rechts drehen.

- Entfernen Sie die Feder und das Ventil.

- Reinigen Sie sie mit einer warmen Mischung aus Wasser und Essig und mit einer weichen Birste.
- Spulen Sie alles mit viel Reinwasser ab.

- Setzen Sie den Ring und das Ventil ein, indem Sie sie nach unten driicken und gegen den
Uhrzeigersinn drehen.

Reinigung des Tropfschutzes Abb. 3

- Nehmen Sie den Tropfschutz (Abb.3) heraus
und reinigen ihn von der Hand mit Wasser und
einem Reinigungsmittel.

- Zum Reinigen der Bauteile des Barao-
Systems verwenden Sie keine Losungsmittel.

- FUr die Instandhaltung des Kihlschranks
lesen Sie bitte die Gebrauchsanleitung
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Gebrauchsanleitung

Bei Gebrauch von Flaschenwasser ist kein
Filter notwendig.

Das Reservoir kann direkt durch die Tur gefiilit
werden oder es kann herausgezogen und mit
Leitungswasser gefiillt werden.

Wenn Sie Barao mit Leitungswasser in
Gebrauch nehmen, empfehlen wir Thnen den
Einsatz eines Filters (separat erhéltlich beim
die Marke Clearit beim Kundendienst oder
fihrenden Handler).

Der Filter muss nach 1 Monat Gebrauch
gewechselt werden.

- Setzen Sie den Filter im Filterhalter ein
(Abb.4).

- Setzen Sie den Filterhalter im Reservoir ein
(Abb.4).

Sie kénnen das Reservoir direkt durch die Tir
mit einer Flasche fillen oder unter dem
Wasserhahn, nachdem Sie es vorher - wie
abgehildet (Abb. 5) - herausgenommen haben.

Nehmen Sie den Deckel (Abb.5).

Fillen Sie den oberen Reservoirteil und warten
ab, bis das Wasser durch den Filter abflief3t,
und fiillen danach weiter.

Setzen Sie den Deckel auf das Reservoir.
Stellen Sie das Reservoir in sein Fach und
achten darauf, dass das Ventil richtig sitzt.

- Zum Fullen des Reservoirs direkt durch die
Tur ziehen Sie den Deckel an den beiden
Seitenteilen heraus (Abb. 6).

- Flllen Sie das Reservoir.
- Setzen Sie den Deckel drauf.

Zum Ausschenken halten Sie ein Glas oder
eine Karaffe unter den Auslauf und driicken
leicht nach oben (Abb.7).
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Betriebsanomalien

DE

PROBLEM ABHILFE

Das Gerat gibt kein Wasser
aus

- Kontrollieren Sie, dass das Reservoir richtig eingesetzt ist.

Wasserleckage im Kihlschrank
im unteren Teil des Spendekreises
(Abb. 1 - Bauteil F)

- Kontrollieren Sie, dass das Reservoir richtig eingesetzt ist.
- Kontrollieren Sie, dass die Dichtung der Karaffe richtig sitzt.

Das Reservoir lasst sich
schwer herausziehen.

Ziehen Sie nach oben zuerst rechts, dann linksund fiihren eine
Kippbewegung aus (Abb. 8).

Wassertropfen bilden sich
nach der Wasserausgabe.

- Wir empfehlen lhnen, das Glas nach der Ausgabe noch eine 1
Sekunde lang unter dem Spender zu halten, um Tropfen zu
vermeiden.

Wasserverlust am Reservoirventil

- Kontrollieren Sie, dass das Ventil richtig sitzt.

Das Reservoir lasst sich
schwer einsetzen

- Befeuchten Sie die Dichtung des Reservoirs mit Wasser.

Abb. 8
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